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Bemutatkozunk

En nem banndm, ha néha-néha meglatogatna a Szomortsag. Mondjuk, havonta
egyszer. Vagy inkabb félévenként. Eliildogélhetne itt. Még be is sotétitenék a
kedvéért. Osszehuznam magam. Es sajogna, sajogna a szivem.

De hogy mindennap eljon! Na nem, azt mar mégsem! Hogy felidézze minden:
egy ferde tekintet, egy régi targy, egy poros fénykeép, a szélfijta levelek, az es6,
az eldiibérg6 vonatok zaja. Na nem! Alig merek mar kinézni az ablakon. Ott
szokott el6bukkanni a Szomorusag, a faluvégi dombhat mogiil. H{i, komor am,
sotétbarna! Lép egyet, s mar a Raday-kastély tetején van, még egyet, s mar itt all
a vasuti kocsma udvaran; s mi neki onnan az én ablakom? Semmi. Mar kopog.
,Dehogy eresztlek — gondolom —, dehogy!” Torédik is vele! Atszivarog az
ablakiivegen, betelepszik a szobamba. A fekete feketébb lesz t6le, a barna
barnabb, a pirosok kialusznak, elsziirkiilnek a sargak, megfakulnak a kékek, a
zoldek, mint a hamu. Reménykedem mindig, hogy nem hozzam jén. Annyian
laknak errefelé... Es mar kopog is, kopp... kopp.
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Ma is elég banatosan kelt fel a nap. ,,Rossz jel, hii de rossz jel!” — gondoltam.
Nézek a dombhat felé... Akar ne is mondjam: ott komorlott, gomolygott, nott,
nodogélt. Jott. Kapkodtam a fejem, menekiiltem volna. De hova?

Az meg ott mar lépni késziilt. Na, néztem riadtan, mindjart a Raday-kastély
tetején lesz.

S ebben a pillanatban csongettek. Nagyon vidaman szoélt a cseng6. Mert az én
csengdm tud vidaman szélni, kétségbeesetten, egykedviien. Aszerint, hogy



éppen ki nyomja kint a gombot. Ugrottam, tartam az ajtot. Na, mondhatom: még
az allam is leesett! Egy macskaforma kis figura allt az ajtoban, fekete kalapban,
piros ingben, farmernadragban, a laban ormétlan bakancs lotyogott-kotyogott.
Mar nyitottam a szamat, hogy ilyesféléket mondjak: ,,Kicsoda 6n, uram, és mit
akar?” — de nem jutott ra id6, mert az ott kint ram kialtott:

— Fussunk!

Eszembe jutott rogtén a Szomorusag. Hej, lehet, hogy mar ott kipeg-kopog az
ablakomon! Nosza, neki a 1épcs6haznak! Ropogott






a ciponk talpa, mint a géppuska, a fordulokban meg: csisz-csosz, csisszent-
csosszant, aztan megint: ripp-ropp, klipi-klapi... De a masodik forduléban észbe
kaptam. Megalltam.

— Hiaba futunk. Ugyis elkap.

Megallt a nagy bakancsu, és szeliden ram nézett.

— Mikkamakka vagyok — mondta. — Hallottal mar rolam?

— Még nem.

— Akkor most majd hallasz — hadarta. — Fussunk!

Most mar nem aggalyoskodtam. Futottam. Ha egyszer Mikkamakkanak hivjak,
nem lehet akarki. Futottunk végig a falun, ahogy a labunk birta. A
szembejovoknek kikerekedett a szeme lattunkra. Nicsak, itt fut egy medveforma
férfi meg egy gyerekforma macska! Ettdl elnevették magukat. A nevetés rank is
atragadt, a réten mar nevetve futottunk.

— Az ott a Négyszogletli Kerek Erdé — mutatott el6re Mikkamakka, s tudtam, ha
benn lesziink a fak kozt, mar meg vagyok mentve.

Bent az erd6ben aztan kiszuszogtuk magunkat, s megfordultunk. Lassuk csak,



hol az a Szomorusag! Ott volt moégottiink. De mar oszladozott, foszladozott,
sapadozott, halvanyodott. Eloszlott lassacskan, mint a kod.

— Ko6szonom! — mondtam Mikkamakkanak.

— Ne koszond — nevetett Mikkamakka —, ez a dolgom. Most egy par napig itt
laksz veliink a tisztason, s meglatod, utana nem lesz semmi baj.

— Mi az, hogy veletek? Kikkel? — kérdeztem, mikézben elindultunk egy
osvényen az erd6 belseje felé.

— Jo tarsasag, ne félj! — mondta Mikkamakka. — Elsonek ott van mindjart
Bruckner Szigfrid.

— Az kicsoda?

— Hej, micsoda nagy hir{ oroszlan volt! — nézett ram Mikkamakka.

— Nem hallottal rola? Artista, f6zsonglor, biivész, bohdc, balett-tancos.
Versengtek érte a cirkuszok.






Az



— Aztan? - mormogott Mikkamakka. — Aztan megoregedett. Meglassult,
meggorbedt, meggyengiilt. Csak a nagy hangja maradt a régi.

— Nagyhangu?

— Az, az, nagyhangu. De barcsak mindenki tigy lenne nagyhangu, ahogy 6! Majd
meglatod.

— Hogy keriilt ide?

— Oreg volt, nem kellett mar senkinek. Ra se néztek a cirkuszigazgatok. ,,Mit
akar ez a kivénhedt frater?!” — azt kérdezték. O meg szomorkodott, csavargott,
kujtorgott. Egy szép este kint iilt a varos szélén, potyogtak a konnyei.

— S akkor jottél te — mondtam.

— Igen — nézett ram Mikkamakka —, mondtam mar, hogy ez a dolgom. J6ttem, és
elhivtam ide, a Négyszogletli Kerek ErdObe. Azéta is itt él.






— Kettesben veled.

— Dehogy kettesben! Itt él L6 Szerafin is, a kék paripa. O, tudod, kéknek
sziiletett. Ami nem csoda, mert L6 Szerafin l16csoda. Vagyis hogy csodaloé.
Csakhogy az emberek nem hisznek a csodakban, a kék lovakban meg még
kevésbé. Mostak, dorzsolték, szappanoztak, sikaltak szegény L6 Szerafint.
Persze kék maradt. Erre befestették sziirkére, pejre, feketére, sargara. De
egykett6re levedlette a festett szort, és Ujra kéken ragyogott. Akkor aztan minden
kezd6dott el6lrdl. Majd nathat kapott szegény L6 Szerafin a sok mosdatastol.
Megszokott hat, s nekivagott a vilagnak. Bujkalt, vandorolt, igen szomort volt.

— S akkor jottél te.

— Igen — mondta gyorsan Mikkamakka. — Meg aztan itt lakik Aromo is.

— Hat 6?






— Aromo nyul. Ugrifiiles, nagy eszii. Ugy is hivjuk: fékezhetetlen agyvelejii. O
meg, tudod, kint lakott a mez6n. Szabadfoglalkozasu nyul volt.
Kaposztaszakértd. Egyszer hoz am neki a postas egy levelet. Azonnal jelenjék
meg itt meg itt, ekkor és ekkor, mert koteles elvégezni a nyulfutastanfolyamot.
El is ment szegény. Egy nagy épiiletre ki volt irva, hogy Nyulfutast Oktato
Fotanfolyam. Oda kellett mennie. Egy bizottsag elé vezették. Kovér,
pirospozsgas urak iiltek a bizottsagban. Aromo éppen mondani akarta, hogy
minek tanulja 6 a nyudlfutast, amikor... de a f6kdvér mar ra is reccsent: ,,Na,
fusson egy kort!” Aromo futott. ,,Rettenetes! — sopankodtak a bizottsag tagjai. —
Hogy dobalja a farat, micsoda rossz labtartas, ezt a gyenge technikat!” Aromo
megint mondani akarta, hogy hiszen 6 nytl, de nem engedték széhoz jutni.
Heteken at gyakoroltattak. Nyulfutasra oktattak a kvérek. De igen
elégedetlenek voltak vele. Ilyen rossz tanul6juk még sose volt, ingattak a fejiiket,
és harom hét mulva el6hoztak egy tekndsbékat. ,,Na, mutasd meg neki!” —
mondtak, s a tekn6sbéka fél nap alatt végigcsoszogott a kerten. ,,Na latod, ez az!
— mondtak a kovérek Aromonak. — Ez az igazi nyulfutas. Latod, milyen szépen
ingatja a fejét, milyen kecsesen rakja a labat? Igaz, a gyorsasagat még icipicit
fejleszteni kell, de akkor is igy fut egy igazi nyul.” Aromo igen mérges lett, azt
se mondta, fapapucs, csak — zsupsz! — atugrott a keritésen, és uzsgyi neki, vesd
el magad! isten veled, nyudlfutasra oktato tanfolyam! A kévérek meg: ,,Utana,
utana, hiszen még nem tud rendesen futni, fogjak meg!” De mire kett6t 1éptek,
Aromo farkincaja végét se lattak. Nosza, vérebeket eresztettek utdna. igy
talalkoztam Aromoval. Futott, mint a nyudl, nyomaban a vérebek.

— S azéta 0 is itt él.

— O is — bélintott Mikkamakka. — Meg itt é1 Vacskamati is. Olyasféle szerzet,
mint én — nevetett ram a macskaforma képével. — Bent élt a varosban, igen
szerette mindenki... Csakhogy...

— Csakhogy?



— Kicsit szeleburdi.

— Az igazan nem nagy baj — mondtam. Mikkamakka elgondolkodott.

— Nem nagy. Bizonyos koriilmények kozott nem nagy — mondta kis hallgatas
utan. — Na varj, elmondok egy esetet. Volt ennek a Vacskamatinak egy nagyon jo
baratja, egy kisfia. Megbeszélték, hogy délutan elmennek moziba. A kisfiu
nagyon boldog volt, a megbeszélt talalkozora pontosan megérkezett, még két
fagylaltot is vett, egyet maganak, egyet Vacskamatinak. Mult az id6, a kisfia
alldogalt a sarkon, a sajat fagylaltjat elnyalogatta, a masik kezében meg
szorongatta Vacskamatiét. De Vacskamati csak nem jott. A fagylalt mar
olvadozni kezdett, csopogott az aszfaltra. De Vacskamati csak nem jott. Elolvadt
a fagylalt, mar csak a lucskos t6lcsért szorongatta a kisfid, de Vacskamati csak
nem jott. Mert mi tortént? Elindult ugyan Vacskamati a talalkozodra, de utkdzben
talalkozott egy masik baratjaval, aki éppen a Vidam Parkba igyekezett. ,,Jaj de jo
— kialtotta Vacskamati —, megyek veled!” A kisfitit azon nyomban el is felejtette.






Bementek a Vidam Parkba, hullamvasutaztak, gokartoztak, virslit ettek,
tancikaltak, s egyszer csak az oriaskerék tetején Vacskamatinak eszébe jut a
kisfiu. ,,Jaj!” — kialtja, és mar ugrik is ki, majd a labat tori, és fut a megbeszélt
helyre. A masik baratja meg nem tudja, mit gondoljon, 6 is kiugrik az
oriaskerékbol, de akkorra Vacskamati mar elt(int a tdmegben. Nagyon
elszomorodott a masik baratja. Igen nehéz lett a szive. Vacskamati meg fut a
sarokra, de a kisfiti mar nincs ott, csak egy szétmazolodott fagylaltpacni az
aszfalton. Igen elkeseredett Vacskamati, hogy 6 most ekkora banatot okozott a
kisfiunak meg a masik baratjanak is. Hazament, sirdogalt, ridogalt. Aztan
masnap kezd6dott minden el6lr6l. Nem mult el nap, hogy banatot ne okozott
volna valakinek a szeleburdisagaval. De legf6képpen maganak, mert minden
este keservesen megbanta, amit aznap rosszul csinalt, és sirdogalt odahaza.
Akkor aztan...

— Becsongettél hozza — mondtam.

— Be — bolintott Mikkamakka. — Elhoztam ide.






— Most is olyan szeleburdi?

— Most is — mondta Mikkamakka —, de azért majd megszereted. Mi is szeretjiik
mindannyian. Még Nagy Zoard is szereti.

— Az kicsoda?

— Nagy Zoard a lépked6 fenyofa.

— Tud menni?!

— Tud. Azt kérte annak idején egy tiindértol, hogy engedje 6t vandorolni. Nem
akar 6rokké egy sziklas hegyoldalban allni egy télgy meg egy biikk
szomszédsagaban, orokké ugyanazt a volgyet nézni, ugyanazt a folyot. ,,Pedig
nincs annal szebb — mondta neki a tiindér —, mint haromszaz évig nézni egy
volgyet. Egy percig nézni nem érdemes, hiisz év nagyon kevés ra, de haromszaz
év... az igen!” De Nagy Zoardnak aztan beszélhetett! ,,J6] van — mondta a tiindér
—, mehetsz!” Na, el is indult a feny6fa. Megjarta a sivatag homokjat, a tengerek
partjait, szigeteken jart, délszaki féldeken, jéghideg északon. Talan nincs is
olyan hely, ahol Nagy Zoard ne jart volna. Igen am, csakhogy egyszer elkezdett
sajogni a szive. Ujra latni szerette volna a volgyet, a folyét, szeretett volna
elbeszélgetni a tolggyel és a biikkel. Fogta magat, hazament. Van laba,
megtehette. Otthon aztan gy érezte, hogy ez nem ugyanaz a volgy, nem
ugyanaz a foly0, s a t6lgy meg a biikk se ugyanaz. ,,Ez nem ugyanaz a hely, ahol
sziilettem!” — kialtotta, és nekivagott a vilagnak, hogy megkeresse azt a volgyet,
azt a folydt, azt a biikkot és azt a télgyet. Jart, jart korbe a vilagban 6rokké,
szakadatlan. De hogy talalta volna meg, amit keresett?! Belefaradt,
elszomorodott.



— Es akkor talalkoztatok.

— Igen — mondta Mikkamakka —, talalkoztunk.

— Koztetek jol érzi magat? — kérdeztem.

— Jarkalhat kedvére, alldogalhat kedvére — mondta Mikkamakka. — Lehet, hogy
néha elvagyodik.

— Miért nem megy akkor el?






Mikkamakka elmosolyodott.

— Mert tudja, hogy sziikségiink van ra. Karacsonykor feldiszitjiik, gyertyakat
tesziink ra. Ha elmenne, ki lenne akkor a karacsonyfank? S boldog am 6 is a
gyertyaival meg a diszeivel, csak latnad!

— Talan egyszer meglatom — mondtam.

— Lehetséges — bolintott Mikkamakka, és kicsit abbahagyta a beszédet, mert
éppen hegyre kapaszkodtunk. Csak fonn a cstcson szolalt meg tjra: — Es veliink
van Szornyeteg L.ajos is.

— Szornyeteg? — csodalkoztam. — Annyira csuf?

— Hat nem valami nagy szépség, az biztos — mondta Mikkamakka.— De csufnak
se csuf. Mondjuk, inkabb csunyacska. Meg hat... — Elhallgatott.

— Meg hat?

— Nem is egy langész. Tudod, olyasféle, aki egy hétig is eltépreng azon a
kacifantos kérdésen, hogy mennyi kett6 meg kettS. Es egy hét toprengés utan
nagy boldogan Kkisiiti, hogy 6t. Na de ha arr6l van sz6, hogy éhes vagy, és
Szornyeteg Lajosnak egy darab kenyér van a kezében, szemvillanas alatt
megfelezi veled. Ha valami bajod van, mindenkinél hamarabb észreveszi, és
mindenkinél hamarabb prébal segiteni. Ugy is hivjuk: a legjobb szivii behemét.*



— S 6 hogy keriilt ide?

— Tudod, milyenek az emberek. Mast se tettek, csak nevették szegény Lajost.
Jarattak vele a bolondjat. Elkiildték a patikaba velds csontért. A henteshez meg
aszpirinért. Es 6 meg ment, segiteni akart. Gondolhatod, mekkorékat nevettek
rajta. Egyszer igen éhes volt, és meglatott egy bohom embert. A bohom ember
nagy szelet husokat evett kenyérrel meg kovaszos uborkaval. A kovaszos
uborkat igen szereti Szornyeteg Lajos. J6 messzir6l, vagyakozva nézett a bohom
ember felé. Az meg odakialtott neki: ,,Latom, éhes vagy! Szaladj el, hozzal
nekem fabol vaskarikat, és akkor kapsz a hisbol meg az uborkabol. Kenyeret is
kapsz!” Lajos mar futott is. Majdcsak megleli valahol azt a fabdl vaskarikat.
Ami nincs is.

— Es meglelte?

— Meg — bolintott Mikkamakka. — Mert talalkozott velem.

— Azota itt lakik a Négyszoglet Kerek Erdoben — mondtam.

*A csillaggal jelolt szavak magyarazatat lasd a Szojegyzékben.



— Itt — folytatta Mikkamakka —, akarcsak D6mdodom.

— Kicsoda?

— D6mdodom. Azért nevezziik igy, mert csak annyit tud mondani: domdédom.

— Semmi mast?

— Semmit. De azért nagyon jol megértjiik, akarmit is akar mondani. Néhany nap
alatt te is megérted.

— O meg, ugye, azért jott ide, mert odakint senki se értette meg, és ki is nevették
— mondtam.

— Lehet — valaszolta Mikkamakka —, magam sem tudom pontosan. De Aromo, a
fékezhetetlen agyvelejii nyul azt allitja, hogy Dé6mdédom tudna beszélni, csak
nem akar.

— Es miért nem?

— Aromo ugy meséli, hogy D6mdodém egyszer nagyon megszeretett valakit.
Igen megoriilt, te is tudod, mennyire megoriil az ember annak, ha megszeret
valakit. El is indult D6mdédom, hogy majd odaall az elé a valaki elé, és azt
mondja: szeretlek. Igen 4&m, de ttkozben latott két asszonyt. Eppen azt mondta



az egyik a mésiknak: ,,En igazan szeretem magukat, de ha még egyszer atjon a
tyukjuk a kertembe...!” Mi az, hogy ,,de ha még egyszer” — gondolkozott
D6mdodém —, akkor mar nem fogja szeretni? Aztan jobban odanézett, s akkor
ismerte meg a két asszonyt. Vilagéletiikben gytilolték egymast. , Ejha!” — mondta
D6mdodom, és odaért a templomtérre. Ott éppen egy zsinoros zekés poroszlo*
piifolt egy rongyos gyereket.

,En szeretem az embereket — orditotta a poroszlo, és zitty! a somfa palcaval —,
de azt nem tlirhetem...” — 6bégatta a poroszlo, és zutty! a somfa palcaval. ,,Mar
megint ez a sz0, mar megint ez a szeretni sz0!” — mormogott DO6mdodom, és
elgancsolta a poroszlét, s amig 6kelme feltapaszkodott, 6 is, meg a rongyos
gyerek is kereket oldott. S ugy, futas kozben fiilébe jut egy beszélgetésfoszlany.
Egy fit éppen azt mondja a masiknak: ,,En a vildgon a legjobban a piritott
tokmagot szeretem.” Erre mar igazan elkeseredett Domdo6dém, de ez nem volt
elég, mert akkor meghallotta, ahogy a ligetben egy lany azt mondja egy fiunak:
,En igazan szeretlek.” ,Mi az, hogy igazan?! — haborgott magaban Doémdodom.
— Akkor talan olyan is van, hogy nem igazan? Ha nem igazan, akkor az mar nem
is szeretet. S ha szereti, akkor miért kell hozza az az igazan? Vagy szeret valakit
az ember, vagy sem.” S akkor elgondolkozott ezen a ,,szeretni” szon.






Mit is jelent igazabol? Mit jelentett annak az asszonynak a szajabél? Mit a
poroszl6ébal? Mit a tokmagevo fiiébol, és mit a ligetbeli lanyébol? Mit? De mar
akkor oda is ért ahhoz, akit megszeretett. Megallt el6tte, rapillantott, és azt
mondta: ,,Démdoédom.” Azota se hajlandé mast mondani, csak ennyit, hogy
démdodom.

— Es akinek azt mondta, hogy démdédom, megértette 6t? — kérdeztem.

— Egészen bizonyos lehetsz benne — mondta Mikkamakka —, ambar kénnyen
meglehet, hogy ezt a torténetet Aromo talalta ki, és D6mdddom tényleg nem tud
mast mondani, csak azt, hogy dom dodom.

— Mar tudom is, hogy kinek mondta — csillant fel a szemem, de Mikkamakka
nem valaszolt. El6remutatott.

— Oda nézz! Ott vannak.

Bizony ott voltak valahanyan. Futottak elénk. ,,Isten hozott benneteket!” —
kiabaltak. Olelgettek engem is, mintha ezer éve koztiik laktam volna. Egyszer
csak a nagy larmaban hozzam fordult Mikkamakka.

— Akartal valamit mondani?

— Csak azt akarom... csak annyit akarok — dadogtam a hirtelen felzeng6
csendben —, hogy domdédom.






Szornyeteg Lajos jaj de almos

Nicsak! Mi tortént szegény Szornyeteg Lajossal? Mar egy j6 féloraja csak
ténfereg, kodorog, szédeleg, 16dorog itt a tisztason. Meg tamolyog.

Oda is ment hozza Dé6mdddom — akir6l mindenki tudja, csak annyit tud
mondani: domdodém —, és megkérdezte:

— D6mdodom?

— Jaj, kedves DOmdodom — panaszkodott neki Szornyeteg Lajos —, nagyon, de
nagyon gyotor az almossag! Le akar teperni, le akar {itni a labamrol, gyur,
gyomoszol. Au! — nagyot asitott.

— Do6m, d6dém, ddm — magyarazta élénken D6mdédom, és mar mutatta is.

Mi sem egyszerlibb ennél! Ha az ember almos, bukfencezni kezd. Hét
bukfenct6l mar majdnem virgonc, tizennyolctol mar szétveti az éberség.
Huszonkilenc bukfenctdl még az alomkor is elmulik.

— Rettentden kdszondm — suttogta két asitas kozott Szérnyeteg Lajos. — Nagyon,
de nagyon.



Es — zimzum-zumzim — bukfencezett huszonkilencet. Azaz csak az els6 tiz
bukfenc volt zimzum-zumzim. A masodik tiz mar csak olyanforma, hogy ziim-
zuum, lassabbacska, csendesebbke, kurtabbacska. Az utolsé kilenc meg — ajaj! —
csak ilyen, hogy zikk, jajdenehezen kelek-f6l, zokk, talanfolsekelek, potty...
Akkorat asitott Szérnyeteg Lajos, hogy szél kerekedett tGle.






— Ne haragudj, D6mdédém — motyogta —, de ett6l a huszonkilenc bukfenctdl
huszonkilencszer almosabb lettem.

Nekiallt volna tjra ténferegni, 16d6régni, szédelegni, tamolyogni, de szerencsére
éppen arra jott Vacskamati.

— O, 4lmossag ellen ezer médot tudok — hadarta, és nagyon igyekezett, hogy
abbdl az ezerbdl legalabb egy eszébe jusson. — A legeslegjobb a hideg-forré
modszer — jelentette ki boldogan.

— Igen — bdlogatott Szérnyeteg Lajos — , hideg-forro... Bar — tette hozza kis
gondolkozas utan — nem egészen értem. Hideg-forr6? Mi az?

— Ugyanaz, mint a forr6-hideg — mondta Vacskamati. — Na, gyere csak a zuhany
alal A modszer lényege az, hogy hol forrd, hol hideg vizet engediink rad gyors
egymasutanban.

— Es aztan? — érdeklddott Szoryeteg Lajos.

— Aztan meg hol hideget, hol forrot.






— De én az almossagomat kérdezem.

— Az, mint a pinty, ugy elmulik — mondta Vacskamati, és mar tuszkolta is Lajost
a zuhany ala.

Zitty! hideg, zutty! forrd, aztan: zitty! forro, zutty! hideg.

— Jaj de hideg! — orditott Szérnyeteg Lajos. Aztan meg: — Jaj de forr6! — De
egyre halkult a hangja, mar-mar alig volt séhajnyi, ilyesféleképpen, hogy: jahaj
dehe fohorohohoho — holott mar régesrég a hihideheg folyt ra.

Még szerencse, hogy a nagy locsikolasra odajott Aromo, a fékezhetetlen
agyveleji nyul.

— Nicsak, ez meg elalszik a zuhany alatt — mondta, mire Vacskamati
vasvillaszemeket meresztett ra.

— Eppen errdl van sz6 — mondta szemrehanyoan. — Az almossaga ellen kiizdiink.

— Zuhannyal, hehehe! — hahotazott Aromo.

— Igenis — toppantott Vacskamati —, hideg-forr6 mddszerrel.



— Halottnak a csok — legyintett nagyképilien Aromo. — Na, gyere ki onnan!

Kirancigalta Szérnyeteg Lajost a zuhany al6l, adott neki két szelid kis pofont,
hogy magahoz térjen.

— Sz6 sem fér hozza — mondta neki —, hogy itt csak egyetlen dolog segit. A
kutyabengekéreg. Ragicsaljal kutyabengekérget, és egyszeriben elmulik az
almossagod.

Az utols6 mondatot mar hallotta Szerafin, a kék paripa, Nagy Zoard, a 1épked6
fenyo6fa, meg Bruckner Szigfrid, a kiérdemesiilt cirkuszi oroszlan is. Merthogy a
zajongasra elokaszalodtak a hiivosbol.

— Még hogy kutya-bengekérget almossag ellen! — sz6lt kozbe rogton
méltatlankodva L6 Szerafin. — Tudod te, Aromo, mire valo a kutya-bengekéreg?

— Hogyne tudnam — mondta hetykén Aromo —, mire valo lenne?! Hashajto.

— Es te hashajt6val akarod elmulasztani az 4lmossagat?! — haborogtak a tobbiek.

— Persze — mondta Aromo —, amig megy a hasa, tigysem tud elaludni. Vilagos,
nem?



A tobbiek topogtak, dobogtak, hurrogtak.

— Tartsanak ébren téged hashajtoval! — mondta neki Vacskamati. — Ki tud valami
j6 modszert?

— Ki tudna? — mosolygott folényesen Bruckner Szigfrid. — Hat ki itt az ész, az
agy, a fozseni?

L6 Szerafin gyanakodva nézte az oroszlant.

— Fogadjunk, magadra gondolsz.

— A fogadast megnyerted. Magamra. — Szornyeteg Lajoshoz fordult. —
Egyféleképpen muilik el az almossagod — mondta neki —, koplalnod kell.

— Ez az — mondtak a tobbiek —, persze, mégiscsak van esze ennek a Bruckner
Szigfridnek. A koplalas az biztosan jo az almossag ellen. Koplalnod kell! —
kialtottak korusban.

— Mikor? — kérdezte Szornyeteg Lajos.

— Hogyhogy mikor? Most azonnal.



— Mar egy oraja koplalok, és egyaltalan nem hasznal — kesergett Szornyeteg
Lajos.

Egy oraja ugyanis megevett egy siilt kappant, két rittyentett h6z6nb6zo6nt, harom
nyarson piritott uri tokot, négy almas pitét, 6t béralmat, hat ringlit* és hét habos
tortat.

— Ilyen koriilmények kozott elég konnyli a koplalas — vélte Lo Szerafin.

A kérdo tekintetekre mar magyarazta is:

— Mondjuk, ha fat vagna. Emelné a fejszét, lecsapna, megint emelné, megint
lecsapna. Az almossag meg — sitty-sutty! — mar ott se lenne. Igaz?

— Ez az! Legalabb 6sszevagja télire a tiizel6t — helyeseltek mind.

Szornyeteg Lajos meg nekilatott fat vagni. Na, mondhatom, szép favagas volt!

— Mar emeli a fejszét — kdzvetitette Aromo, majd rettent6 hosszasan elmesélte,
hogy tuszta at annak idején a Dunat. Mire odaért, hogy ,,és akkor kimasztam a
tulsé parton”, Szérnyeteg Lajos mar teljesen folemelte a fejszét.

— Most lecsap — kozvetitette Aromo, majd ugyanolyan koriilményesen elmesélte,
hogy annak idején hogyan uszta vissza a Dunat. Mire odaért, hogy ,,és akkor
kimasztam az innens6 parton”, Szérnyeteg Lajos lecsapott a fejszével. Jaj de



lassan csapott le, jaj de erdtleniil, jaj de gyengén, alig-alig.

— Rogton elalszik — riadt meg Vacskamati. Odarohantak hozza.

— Hé, Lajos, hé! — kiabaltak neki.






Majd Nagy Zoard, a 1épkedd fenyd6fa igy szolt:

— En most adok neked két fenyétiit, ezekkel kitdmasztod a szemed. Es kézben
mondogatod azért sem alszom el, azért sem alszom el...

Szornyeteg Lajos alig tudott bolintani az almossagtol.

— J6 — mondta, és ebben a pillanatban kilépett a tisztasra Mikkamakka.

— Mi ez a nagy ramazuri? — kérdezte.

— Képzeld, Mikkamakka — djsagolta Vacskamati —, Szornyeteg Lajost gyotri az
almossag. Mar mindenfélét kitalaltunk almossag ellen. Bukfencezett, forro-
hidegben fiird6tt, majdnem kutya-bengét evett, koplalt, fat vagott, most meg
majd mondokat mond...

— Dehogy mond, dehogy! — mosolygott Mikkamakka.

— De mit csinaljak — sirankozott Szornyeteg Lajos —, amikor tigy szenvedek az
almossagtol?

— Hat aludj — mondta Mikkamakka —, fekiidj le, és aludj! Valamennyiiik szaja
tatva maradt.



—Jé, hogy erre nem gondoltam — suttogta elamulva Szérnyeteg Lajos, s azon
nyomban le is fekiidt, azon nyomban el is aludt, hirki-horki-horkolaszott.

A tobbiek meg labujjhegyen, cséndeskén, 6vatosan. Nagyon biiszkék voltak.
Megmentették Szornyeteg Lajost. Lam, nem gyotri mar az almossag szegényt.






Lo Szerafin legyozi onmagat

Ha egyszer tiz percig csend lenne itten, az lenne &m a szép” — gondolta
Mikkamakka, és lehunyta a szemét. A fiilét is lehunyta volna, de tudvalevd, hogy
a fiilét senki sem tudja behunyni. Még Mikkamakka se. Esetleg befoghatta
volna, de minek? Mert éppen 6feléje kdzeledett a larma, a hejehuja, a hippszi-
hoppsza. Vacskamati, Aromo és Bruckner Szigfrid hejehujazott és
hippszihoppszazott. Erteni ugyan semmit sem lehetett a kajdacsolasbol, de hogy
ezek valamin igen fel- haborodtak, az mar egyszer biztos.

Ott is voltak mar Mikkamakka elott.

— Henceg0s! — orditotta Vacskamati.

— Nagyképti! — kialtozta Aromo.

Bruckner Szigfrid egyenesen igy bodiilt el:

— Nagy pofaju!

— Kicsoda? — kérdezte Mikkamakka.



— L6 Szerafin! — bombolték korusban.

— Nem hiszem — mondta Mikkamakka.

Ezek harman annyira meglep6dtek, hogy tatva maradt a szajuk. Még az
ordibalast is abbahagytak.

— Még hogy nem hiszed — sz6lalt meg végre szemrehany6 hangon Vacskamati —,
amikor harman mondjuk neked?

— El6szor is, nem mondjatok, hanem orditjatok, harsogjatok, bombdlitek.
Masodszor pedig, nem természete.

— Kinek?

— L6 Szerafinnak.

— Micsoda?

— A nagyképliség.

— Na hat akkor gyere, nézd csak meg magad! — kiabalt nekivérosédve Aromo, és
rangatni kezdték Mikkamakkat a tisztas masik vége felé. Oda is rangattak



egykettére. Mar csak azért is, mert magatol is ment volna.

Ott allt L6 Szerafin, a kék paripa, egy szarvasbor darabbal tisztogatta a
szemiivegét. Szelidnek latszott, mint a ma sziiletett barany. Mikkamakka meg a
rangatastol zordan igy szolt hozza:

— Miféle nagyképliskodés folyik itt?

— Hol? — kérdezte L6 Szerafin, és koriilnézett. Hogy jobban lasson, a szemiivegét
is feltette.

— Na latod, még tetézi is! — kialtotta Aromo. — Ez mar t6bb a soknal. Hat nem te
nagyképliskodtél itt az elobb?!

— En? — nyitotta tigra a szemét L6 Szerafin. — Ne haragudjatok, nem tudom,
mir6l beszéltek.

— Majd én emlékeztetlek! — rikacsolt Bruckner Szigfrid. — Azt mondtad,
mindenkinél gyorsabban tudsz futni.

— Az igaz, azt mondtam — bolintott L6 Szerafin.

Mikkamakka csak amult-bamult, nem akart hinni a fiilének. Ilyeneket allit ez a
szerény, kedves L6 Szerafin? Hiszen sohasem volt nagykép{i. Mar éppen szora
nyitotta a szajat, de Vacskamati kézbevagott:



— A gazellanal is gyorsabban, mi?

— Igen — bdlintott L6 Szerafin, és elpirult.

— Es a gepérdot is lepipalod, mi? — szajaskodott Bruckner Szigfrid.

— A gepardot is — mondta L6 Szerafin, és még jobban elpirult.






— Es talan — kérdezte dramai hangon Aromo, a fékezhetetlen agyvelej{i nyl —, és
talan engemet is?

— Ne haragudj, Aromo — mondta ekkor szégyenl6sen L6 Szerafin, tégedet is.

Mar a fiile hegye is piroslott, annyira szégyellte magat.

— Hazugsag — mondta Aromo.

— Nem hazugsag — razta a fejét Lo Szerafin.

— Akkor miért pirultal el? Még a fiiled hegye is piros — mondta MikkamakKka.

— Te se hiszel nekem — nézett ra szomoruan Lo Szerafin. — Azért pirultam el,
mert irtdzom a dicsekvéstol.

— Akkor meg mit dicsekszel itt?! — hadonaszott Bruckner Szigfrid.

— Csakhogy nem dicsekszem, az igazat mondom. Es bér az igazat mondom,
mégis olyan, mintha dicsekednék. — Elhallgatott. — Ez igy elég z{irzavaros...
Mikkamakka...



— Ertem én, értem — bélogatott Mikkamakka. — Az lesz a legjobb, ha versenyt
futsz veliik. Az a tiszta dolog.






— Szivesen — kapott a szon L6 Szerafin. — Rajta, mar futhatunk is!

— Ugy van, versenyt futunk! — lobogott Bruckner Szigfrid. — Sok beszédnek sok
az alja.

El is indultak azonnal a Nagy-rét felé. Akkora volt ez a Nagy-rét, hogy egyik
végérol éppenhogy csak latni lehetett a masikat. Alig-alig. Nem beszélve a
masik végérdl. Mert onnan meg az egyiket lehetett alig-alig latni. Szoval jokora
rét volt. Eppen versenyfutasra valé.

— Arrol fussunk erre, vagy errdl fussunk arra? — kérdezte Bruckner Szigfrid.

— Nekem mindegy — mondta L6 Szerafin.

— Még hogy mindegy, neki teljesen mindegy, hogy arrol erre, vagy errdl arra!
Pedig ha errdl arra — haborgott Bruckner Szigfrid —, az éppen ellenkezdje annak,
mint ha arrol erre! Eppen ezért...

Mikkamakka félbeszakitotta a szoaradatot:

— Akarsz futni, vagy sem?

Persze megint fején talalta a szoget. Mert Bruckner Szigfrid himezett és



hamozott, majd azt mondta:

— Egyelore elég lesz neki egy nalam gyengébb ellenfél is. Az is ellatja a bajat.
Mondjuk, Aromo vagy Vacskamati. Ha 6k vesztenek, amit kotve hiszek, akkor
jovok én.






Ezt szépen kitalalta. Somolygott is a bajsza alatt Mikkamakka. Vacskamati meg
nagyban helyeselt:

— Igaza van Szigfridnek! Elég, ha Aromo legy6zi. Igaz, Aromo?

— Mint a sicc, ugy otthagyom! — poffeszkedett Aromo.

— Akar indulhattok is — mondta Mikkamakka. — Elfuttok az erd6szélig, meg
vissza. J6?

Bolintottak.

— Hohé! — szélt kézbe Bruckner Szigfrid. — Es ha csalnak?

— Csalnak? Miért csalnanak? — csodalkozott Mikkamakka.

— Hat a gy6zelemért — mondta Bruckner Szigfrid. — Valamelyik jéval el6bb
megfordul, mintsem elérné az erdd szélét, és uzsgyi — vissza. Mintha mar ott lett
volna. Akkor mi van?

— Akkor az csald, nem gyoOztes — mondta Mikkamakka. — De ha mar ennyire
kotdd az ebet a kar6hoz, hat legyen. Mindegyik versenyzo koteles egy gallyat
hozni az erdd szélén allo tiszafardl. Az lesz a bizonyiték, hogy ott jartak.



— Ez az! — sz6lt Bruckner Szigfrid. — Indulhattok.

Haromra indultak is. Sitty! Aromo, sutty! Lo Szerafin. Mar csak két kicsi pont a
tavolban. Aztan mar csak egy kicsi pont a tavolban, mert ugye Aromo joval
kisebb, mint L6 Szerafin, hamarabb el is tint szem el6l.

— Alhatunk is egyet, ameddig visszaérnek — vélte Bruckner Szigfrid, s mar
alkalmas fekv6hely utan kutatott a tekintetével, de Vacskamati folkialtott:

— Jon mar Aromo!

— Ilyen hihetetlen gyorsan? — csodalkozott Mikkamakka, de akkor 6 is meglatta a
kozeled6 pontocskat. — Nicsak — mormogta —, ez aztan gyors labu legény!

— Mondtam én, hogy tgy legy6zi L6 Szerafint, mint a pinty! — 6rvendezett
Bruckner Szigfrid.

— Nono! — mondta Mikkamakka.






A pontocska n6tt, n6dogélt.

— Csak a szaja nagy ennek a L6 Szerafinnak — jegyezte meg Vacskamati, de
bizony a végén nagyon elhalkult a hangja.

— Nono! — mondta Mikkamakka.

Mert akkor mar 6klomnyivé nétt a pontocska, aztan dinnye nagysaguva, aztan
meg a vak is lathatta, hogy nem Aromo szaguld ott, hanem L6 Szerafin.

Sitty! ott is volt mellettiik, szusszant egyet, és odaadta a tiszafagallyat
Mikkamakkanak.

— Es Aromo? — kérdezte Bruckner Szigfrid.

— Talalkoztam vele — mondta szerényen L6 Szerafin —, nagyon igyekezett.

Ehhez bizony nem fér kétség, L6 Szerafin elso lett. Jo félora mulva vagtatott be
Aromo, még a nyelve is kilégott, totty — le a foldre, a z6ld gallyat maga mellé
ejtette.
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— Hat te, phii... olyan gyors vagy, phi... — lihegett — mint a szélvész. Most mar
elhiszem, hogy nem gyo6zhet le senki.

L6 Szerafin lehajtotta a fejét, meghatodott. De nem am Bruckner Szigfrid!

— Még hogy senki! — hadonaszott. — Haha! J6 vicc. Mert egy vacak nyulat
legy6z6tt. Most majd Vacskamati moéresre tanitja.

— En? — ijedt meg Vacskamati, akinek amiigy sem volt erés oldala a futas.

— Te hat — mondta magabiztosan Bruckner Szigfrid, és kacsingatott, integetett
Vacskamatinak.

— De hiszen lattad, hogy mint a szélvész... — probalkozott Vacskamati, de
Bruckner Szigfrid nem is engedte neki végigmondani, valamit sutyorogni
kezdett a fiilébe. Vacskamati visszasutyorgott.

Sutyorogtak, motyorogtak.

Aztan: hihi, nevetett Vacskamati, meg hoho, nevetett Bruckner Szigfrid. Hihi-
hoho!

— Majd én most megtanitlak — mondta Vacskamati L6 Szerafinnak, és fénylett az



orra hegye.






— Még hogy te! — dithongott Aromo. — Végig se tudod futni a tavot.

— A legyOzott tartsa a szajat! — legyintett Bruckner Szigfrid. Osszenevettek
Vacskamatival.

Mikkamakka jol latta am, hogy min mulatnak. De nem sz6lt semmit.

El is indult a két futd. Vacskamati lassan, kocogva, L6 Szerafin meg, mint a nyil.
Kisvartatva elt{intek mind a ketten. Csend lett, csak Bruckner Szigfrid
heherészett.

— Még hogy a leggyorsabb! Most majd megkapja — mormogta.

Na és akkor — lassatok csodat! — folt{int a lathataron Vacskamati, lobogtatta a
z0ld gallyat. Futott, ahogy a laba birta. L6 Szerafin meg sehol.

— Na, mit mondtam, latjatok? — ugralt Bruckner Szigfrid. — Oda nézz! Nézd a
gyoztest!

Am ekkor a tévolban megjelent egy icipici pont. Vacskamati mar csak szaz
méterre volt a céltol. A pont dinnye nagysagu lett, Vacskamatinak mar csak
otven méter. Mar csak hisz. Es jott szdguldva L6 Szerafin. Vacskamatinak mar
csak tiz méter, és — puff! — elsiivitett mellette L6 Szerafin a z6ld gallyal.



— Hahaha — nevetett Mikkamakka —, elso L6 Szerafin, masodik Vacskamati!

L6 Szerafin most mar lihegett egy Kkicsit.

— Nem is tudtam, hogy te ilyen gyors vagy — lihegte elismer6en Vacskamatinak.

Vacskamatit ette a méreg.

— Csak par 1épés hianyzott! — mormogta. Mikkamakka meg nevetett, nevetett.

— Aha — kapott a homlokahoz Aromo —, én meg még azt hittem, Vacskamati
gyorsabb nalam.

— Miért, talan nem gyorsabb? Te egy héttel L6 Szerafin utan értél a célba, 6t meg
alig tudta legy6zni — mordult ra Bruckner Szigfrid.

— Es a gallyak?! — dith6détt meg Aromo. Bruckner Szigfrid csuklott egyet.

— Miféle gallyak? Vacskamati is csuklott egyet.

— Lattad ezt, Mikkamakka — orditotta Aromo —, lattad?!



— Lattam hat — nevetett Mikkamakka. — Azt nevetem, hogy még igy sem sikertilt.

L6 Szerafin ebbdl az egészbdl nem értett semmit.

— Mi az? Mi tortént? — kérdezte. Aromo odaugrott hozza.

— Szamold csak meg a gallyakat! Hany tiszafagallyat latsz?

— Egy, kettd, harom — szamolt L Szerafin. — Es a negyedik?

— Ez az! Eppen ez az! — kiabalt Aromo. — Hol a negyedik? Mikkamakka csak
mosolygott.

Folderiilt L6 Szerafin képe is.

— Ja, most mar értem.

Nevetett, ahogy a torkan kifért.

Bruckner Szigfrid meg Vacskamati nagyon sunyitott. Kideriilt a csalas.



Mikkamakka mar azt is jol latta kiilénben, amikor Vacskamati az Aromo hozta
z0ld gallyat a bluza ala rejtette. Azt is jol latta, amikor Vacskamati verseny
kozben, tisztes tavolra toliik, egyszer csak lefekiidt a fiibe, kicsit vart, el6kotorta
a zold gallyat, és elindult visszafelé. Arra persze nem gondolt, hogy L6 Szerafint
igy sem tudja legydzni. Mert elfelejtette, hogy L6 Szerafin csodalo. Azaz
l6csoda. Vagy mi a sz6sz!

— Nincs mas hatra — mondta ekkor Mikkamakka —, vagy elismeritek, hogy L6
Szerafin nem nagyképliskddott a mese elején, csak az igazat mondta. ..

— Vagy? — kérdezte Bruckner Szigfrid.

— Vagy te versenyt futsz vele, és legy6zod.

— En? En fussak versenyt egy kozonséges kék csodaléval? Aki raadasul
szemiiveges is. Vagyis rokkant. Azt mar nem, annyira nem alacsonyitom le
magam.

— Akkor pedig neki van igaza — probalta lezarni a vitat Mikkamakka.

— Marpedig nincs! — toppantott Bruckner Szigfrid.

— Akkor fuss vele versenyt! — mordult ra Aromo.

— Igaz is — mondta Vacskamati —, mutasd meg neki, Szigfrid! Fuss! Bruckner



Szigfrid a labahoz kapott.

— Jaj — mondta —, éppen most fussak vele versenyt, amikor a labamban a csuz
megtamadta a kdszvényemet? Azazhogy forditva: a k6szvény a cstzomat. Jaj! —
Santikalt. — Kiilénben majd ha tiz évvel fiata- labb leszek, akkor majd
megmutatom neked, te szélvészlo!

— Azt még megvarjuk — nevetett Mikkamakka, és elindultak vissza, a tisztas felé.

Félaton jarhattak, amikor Bruckner Szigfridnek felcsillant a szeme. Még a
csuzos koszvényérol is megfeledkezett.

— Az am - rikoltotta —, L6 Szerafinnak nem egy nytllal meg Vacskamatival kell
versenyt futnia! Nem is egy oreg oroszlannal.

— Hanem?

— Léval — emelte fel az ujjat Bruckner Szigfrid. — Ugy igazsagos lenne.

— De amikor itt nincs mas 10, csak 6 — akadékoskodott Aromo. Bruckner Szigfrid
ezen elgondolkodott.

— Megvan — mondta kis sziinet utan. — Akkor fusson versenyt 6nmagaval.



— Onmagammal? — dmuldozott L6 Szerafin.

— Igen — ragyogott Bruckner Szigfrid —, akkor elhiszem, hogy te vagy a
leggyorsabb. Gy6zd le 6nmagad!

Amulva nézték, csak Mikkamakka mosolygott.

— Na menjiink csak, menjiink — terelgette ket hazafelé. — Amit kérsz, azt mar
rég megtette L6 Szerafin. Legy6zte 6nmagat.

— Mikor? — tiltakozott Bruckner Szigfrid.

— Amikor nem adott neked egy nyaklevest — nevetett Mikkamakka.






Vacskamati viragja

Ott allt Vacskamati Mikkamakka el6tt. Kicsit sirosan, kicsit nevetosen —
egyszoval ugy, ahogy szokott.

— Mikkamakka, ugye te mindent tudsz? — kérdezte reménykedve. Mikkamakka
elég komor képet vagott.

— Egyszer beszéltiink mar err6l — mondta mogorvan.

— Na ugye! — mondta boldogan Vacskamati.

— Mit na ugye! — mérgelodott Mikkamakka. — Akkor megallapodtunk abban,
hogy majdnem mindent tudok, avagy majdnem tudok mindent, vagyis hogy
mindent majdnem tudok.

— Ez az, ez az, emlékszem! — kialtott Vacskamati.

— Emlékezni, azt tudtok — morogta Mikkamakka. — Azazhogy csak emlékezni
tudtok.

Vacskamati izgett-mozgott.



— Nem értem pontosan, mit mondtal — mondta.

— Nem baj — legyintett Mikkamakka —, nem azért mondtam. Vacskamati kicsit
félénken azt kérdezte:

— Ugye meghallgatsz?

Mikkamakka abrazata azt mondta: meg hat!

— Egy kérdésem lenne — folytatta Vacskamati. Mikkamakka abrazata azt mondta:
eld vele!

— Ugye nekem van sziiletésnapom? — rukkolt el6 a nagy kérdéssel Vacskamati.

Mikkamakka abrazata azt mondta: de még mennyire!

— Tudtam, tudtam! — 6riilt Vacskamati. — Hat mégis igaz.

— Sziiletésnapja mindenkinek van — jelentette ki Mikkamakka.

—J0, jo, ezt tisztaztuk — komorodott el Vacskamati —, de mikor?



— Hogyhogy mikor? — tarta szét a kezét Mikkamakka. — Nekem példaul
december elsején.

— Neked — mondta fitymalva Vacskamati —, neked! De nekem mikor van?

— Honnan tudnam azt én? Neked kéne tudni.

— De nem tudom — mondta szomortuan Vacskamati. Mikkamakka vakarta a feje
bubjat.

— Ajaj! — mondta.

— Azazhogy még sincs sziiletésnapom — keseredett el Vacskamati.

— De ha egyszer van! — mérgel6dott Mikkamakka. Vacskamati nem tagitott.

— Mikor?

— Példaul ma — mondta sarokba szoritva Mikkamakka. Vacskamati felvidult.

— Kedden?



Mikkamakka bolintott. Nagy ko esett le a szivérol.

— Tehat minden kedden — virult Vacskamati.

— Azt mar nem. Milyen kedd van ma?

— Aprilis tizenstodike, kedd.

— Na, akkor ez az — emelte fel az ujjat Mikkamakka —, aprilis tizen6todikén
sziilettél.

— Nem lehetne inkabb kedd?

— Hogyhogy kedd? Hiszen kedd van.

— Hogy minden kedden sziiletésnapom legyen.

— Még mit nem! Csak minden aprilis tizenétodikén. Egy évben mindenkinek
csak egyszer lehet sziiletésnapja.

— Kar — mondta Vacskamati. Mikkamakka mélyen elgondolkozott.



— Tényleg kar — mondta aztan, és djra gondolataiba mélyedt.

— De hiszen akkor...! — kialtott Vacskamati.

— Mit akkor?

— Ma aprilis tizeno6tddike van!

— Es akkor mi van?

— Hat a sziiletésnapom!

—Jé, majd elfelejtettem! — ugrott fel Mikkamakka, és felragyogott az arca. —
Isten éltessen!

Kiszaladt a tisztas kdzepére.

— Fiuk — kiabalta —, Vacskamatinak sziiletésnapja van!

ElG is sereglettek mind. L.6 Szerafin, Nagy Zoard, Bruckner Szigfrid, Aromo,
Szornyeteg Lajos és Démdodom. Ott siirogtek-forogtak Vacskamati kortil.



— Isten éltessen, isten éltessen! — kiabaltak.

Bruckner Szigfrid hirtelen elhallgatott. De olyan feltlinen, hogy a tébbiekbe is
belefulladt a szusz.

— Mi tortént? — kérdezte Nagy Zoard.

— Csak... csak... elég furcsa — mondta Bruckner Szigfrid, és Vacskamatihoz
fordult. — Mar tizenot éve ismerlek, és eddig egyszer sem volt sziiletésnapod.

— De ma kedd van — mondta Vacskamati.

— Az mindjart mas! — kialtott Bruckner Szigfrid.

A t6bbiek meg suspitoltak. Osszedugték a fejiiket, sutyuru-mutyuru. Vacskamati
meg ugy tett, mintha nem tudna, mir6l van sz6. Pedig hozza is elhallatszott,
ahogy D6md6dém azt mondja: ,,Domdoédém.” Ezt pedig csak az nem érti, aki
mind a két fiilére siiket. Vagy még annal is jobban. Merthogy D6mdédom azt
mondta, adjunk ajandékot az tinnepeltnek, akinek tizenét év 6ta ez a kedd az els6
sziiletésnapja.






El is futottak mindjart. Vissza is jottek mindjart. Na és a keziikben, na lam, a
keziikben, oda nézz, a keziikben egy cserép virag! Lila is volt, zold is volt, sarga
is volt, kék is volt, csuda egy virag volt.

Ugy hivték: Vacskamati viragja.

Lattatok volna Vacskamatit! Irult-pirult, sapadozott, tancolt, ugralt, sikongatott,
simogatta, dédelgette, becézgette, lehelgette a viragjat. Igen boldog volt.

Hat igy zajlott le az a sziiletésnap.

Aztan elmult. Sok kedd elmult. De egyik sem volt Vacskamati sziiletésnapja.

A virag meg? Uram fia! Szegény, szegény Vacskamati viragja! Azt hiszitek,
torodott vele? Nem torodott. Azt hiszitek, ontdzte? Nem ontozte. Azt hiszitek,
kapalgatta? Nem kapalgatta. Azt hiszitek, ranézett? Nem nézett ra.

A viragnak odalett a z6ldje, sargaja, lilaja, kékje, kornyadozott, fonnyadozott.

Egészen addig, amig egyszer csak nagy mérgesen azt nem mondta D6mdodom,
hogy domdodom.

— Hallottatok? — mondta L6 Szerafin. — Domd6dém azt mondta, hogy
démdodom.



Hogyne hallottak volna!

— Bizony nem gondozza a viragjat.

— Bizony nem Ontozi.

— Bizony ra se néz.

— Bizony hervadozik szegény virag.

— Bizony kornyadozik.

fgy beszélt L6 Szerafin, Nagy Zoéard, Aromo, Bruckner Szigfrid, Démdédom és
Szornyeteg Lajos.

— Jaj, elfelejtettem! — sapitozott Vacskamati. — Pedig az én viragom, Vacskamati
viragja. Mindig tudtam. Ne haragudjatok!

— Hat akkor gondozd!

— Hat akkor ontozd!
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— Hat akkor t6rédj vele!

A virag hervadt volt, fonnyadt volt, de biztosan nagyon déorombolt akkor a szive.
Dorémbolt boldogan. Vacskamati meg nekiesett, 6ntozte reggeltdl estig, estétol
reggelig, kapalta naphosszat, csak ugy sercegett szegény virag gyokere.

Es két nap miilva azt mondta:

— Ontoztelek, kapaltalak, két napja csak veled foglalkozom, mégis kornyadsz,
mégis hervadsz! Mi lesz mar? Tessék sargallani, tessék zoldelleni, tessék
lilallani, tessék kékelleni!

Na erre megint 6sszesereglett L6 Szerafin, Nagy Zoard, Aromo, Bruckner
Szigfrid, Szérnyeteg Lajos és DOmdodom.

— Mit képzelsz — mondta L6 Szerafin —, hénapokig nem téro6dtél vele, és most azt
hiszed, két nap alatt virulni fog?

— Z0ldelleni!

— Sargallani!

— Lilallani!



— Kékelleni!

— D6mdodom!






— Ugy hataroztunk — mondta Bruckner Szigfrid —, hogy elvessziik t6led a
viragot.

— Jaj ne! — esett kétségbe Vacskamati.

— De igenis elvessziik!

— D6mdodom — mondta ekkor Domdodom. Csodalkozva néztek ra.

— Azt mondod, hogy kérdezziik meg a viragot is?

— Dom.

Megkérdezték hat a viragot.

— Akarsz Vacskamatinal maradni? A viragnak szép viraghangja volt:

— Igen — mondta.

— De hiszen nem 0nt6zott!



— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen nem kapalgatott!

— Tudom — mondta a virag.

— De hiszen rad se nézett!

— Tudom — mondta a virag.

— Aztan meg agyonontozott.

— Tudom — mondta a virag.

— Agyonkapalt.

— Tudom — mondta a virag.

— Sapadt lettél.



— Tudom — mondta a virag.

— Csenevész lettél.

— Tudom — mondta a virag.

— Akkor meg miért maradnal nala?! — mordult ra Bruckner Szigfrid.

— Azért, mert szeretem — mondta a virag.

— Miért szereted? — haborgott Aromo.

— Csak — mondta a virag.

Vacskamati tancra perdiilt, ugralt a viragja koriil, alig latott az 6romtol.

— Meglatod, rendesen ont6zlek, kapallak, tér6dom veled ezutan — mondta a
viragnak.

A virag meg azt mondta:



— Hiszi a piszi!

Es olyan boldog volt, amilyen még soha.






Vacskamati, a nagy, egyetemes, vilagméretii csalo

Vacskamati igencsak miikodott.

— Ugy fogtok tisztelni, mint a sicc — mondta m{ikodés kozben.

Es zorgott-borgott az iivegekkel, pancsikalt a gyants lében, labdazgatott a
vanyadt* barackokkal.

Na persze Aromo azonnal elhuizta a szajat.

— Ha egy macskaféle azt mondja, hogy sicc, annak jo vége nem lehet —
mormogta.

De Vacskamatinak aztan mormoghatott. Vacskamati zavartalanul zérgott-borgott,
pancsikalt és labdazgatott tovabb. Azaz nem egészen zavartalanul, mert Lo
Szerafin megkérdezte:

— Es mit6l fogunk tigy tisztelni, mint a sicc?

— Ez az! Mitdl? — bodiilt el Bruckner Szigfrid.



— Attol, hogy gazdag leszek — mondta nagy biiszkén Vacskamati.

— Mint a sicc? — kérdezte Szornyeteg Lajos.

— Igen. Mint a sicc! — mondta megvet6en Vacskamati.

— Ha szabad érdekl6dndm, mit6] fogsz meggazdagodni? — kérdezte ginyosan
Bruckner Szigfrid.

— Nem latod? — mondtaVacskamati. — Barackbefottet csinalok...

— Ezekbdl a vanyadt barackokbol? — heherészett L6 Szerafin.

— Vanyadt? Még hogy vanyadt?! — nevetett Vacskamati.






— Igenis vanyadt! — kiabalt Aromo. — Mi az, hogy vanyadt! Csene- vész,
Osztoveér, gyoszos,* csokott!

Vacskamati ugy latszik, ezt a pillanatot varta, mert abbahagyta a zorgés-borgeést,
a pancsikalast, a labdazgatast. HGs pozba vagta magat.

— Valoban — mondta fennkolten. — A barack az vanyadt, csenevész, 6sztovér,
gy0szos, csokott. De ti, kis foldhézragadtak, nem ismeritek Vacskamati nagy,
egyetemes, vilagméret(i agyvelejét!

A hatas elsépro volt. Szajtatva bamultak 6t, az egy Aromo kivételével. Aromo
csak vihogott:

— Talan a nagy, egyetemes, vilagméretli agyvel6det akarod bef6ttként eladni?

— Nyulnak nyulfarknyi esze — legyintett Vacskamati. — Most megismerkedhettek
a nagy Vacskamati nagy, egyetemes, vilagméret(i agyvelejének nagy, egyetemes,
vilagméret( talalmanyaval, a nagy, egyetemes, vilagméret(i bef6ttesiiveggel. Ide
siissetek!

Ettdl a szonoklattél még Aromaba is némi kis tisztelet kélt6zott. Oda siitott hat 6
is. Vacskamati meg — mint egy biivész — folkapott egy vanyadt barackot,
magasra emelte.

— Mi ez? — kérdezte dramai hangon.



— Egy dio6 — suttogta Szérnyeteg Lajos.

— Nem téged kérdeztelek — mérgel6dott Vacskamati.

— Azt akartam mondani — védekezett Szornyeteg Lajos —, hogy egy di6 nagysagu
barack.

— Ez a helyes beszéd — bolintott Vacskamati. — Vanyadt ez a barack?

— Hat bizony... — mondtak a tobbiek.

— Nem kétséges, jol mondjatok. Vanyadtka, gytszdcske, csenevészke. De ezt
figyeljétek!

Meglobalta a feje folott a barackot, és mint egy varazslo, belehelyezte az el6tte
fényeskedo bef6ttesiivegbe.

Folhordiiltek a csodalkozastol. A vanyadtka barack akkoranak latszott a
beféttesiivegben, mint egy sargadinnye.

— Na, hat ez az! — mondta biiszkén Vacskamati. — Az emberek kapkodni fognak a
beféttem utan. Ez az én nagy, egyetemes, vilagméret(i talalmanyom.



— Jobban mondva ez a te nagy, egyetemes, vilagméret(i csalasod — mondta
Aromo.

Folcsillant Vacskamati szeme.

— Azt mondod, hogy ez egy nagy, egyetemes, vilagmeéret(i csalas? Bruckner
Szigfrid boffentett.

— Még kérdi! Nagyitoiivegbdl csinal bef6ttesiiveget, és még kérdi! Vacskamati
kivirult.

— Akkor ez azt jelenti... ez nem jelenthet mast, mint hogy én egy nagy,
egyetemes, vilagméret(i csal6 vagyok!

.6 Szerafin bolintott.

— Az bizony. Az emberek majd boldogan megvasaroljak a bef6ttedet, mert azt
gondoljak, hogy csodabef6ttet vasarolnak csodabarackbol. Odahaza kibontjak, és
vanyadt, toppedt, vacak, mogyoronyi barackot talalnak az iivegedben.

— Akkor aztan lesz haddelhadd — mondta Bruckner Szigfrid.

— Bizony — folytatta L6 Szerafin —, sose mosod le magadrol, hogy nagy,



egyetemes, vilagmeéret(i csalo vagy. Az emberek kdpnek, ha talalkoznak veled.

— So6t poknek — bologatott Szérnyeteg Lajos.

— Bizony, kdpnek és poknek — vette at a szot sugarzo arccal Aromo —, és soha
tobbé egy szavadat sem hiszik. Arulhatsz nekik akkora barackokat, mint egy uri
tok, akkor sem veszik meg, mert azt hiszik, becsapas.

— Megrendiil benned a bizalmuk — mondta komoran Bruckner Szigfrid. — Te
nagy, egyetemes, vilagméretQ csalo.

— De hat ez nagyszeri(i! — ugrandozott Vacskamati.

— Miért volna ez nagyszer(i? — nézett ra szemrehanyoan Lo Szerafin.

— Gondoljatok, hogy bevesznek akkor abba a kdnyvbe is, aminek az a cime,
hogy Nagy, egyetemes, vilagméret(i csalok?

— De be am - rikkantott Bruckner Szigfrid —, még a fényképed is benne lesz!
Szembdl is, meg profilbdl is.

— Nagyon jo fényképarcom van — suttogta boldogan Vacskamati. — Hires leszek.
Nagyon hires.



Es mar vitte is a piacra a bef6ttjeit.

— A szégyentelen — néztek utana mogorvan a tobbiek. Na, a piacon kortilalltak
am Vacskamati portékajat.

— De gyonyor( barack — mondtak az emberek —, de csodalatos! Ilyen szép
barackot még sose lattunk. Hogy adod, Vacskamati?

Vacskamati csak vihogott 6romében.

— Ugye csodalatosnak latjatok?

— Miért ne latnank annak, amikor az? — mondtak az emberek.

— Mégiscsak én vagyok a vilag legnagyobb csal6ja! — rikkantott bol- dogan
Vacskamati.

— Mar miért volnal?

— Mert ezekben a befottesiivegekben akkorka barackok vannak, mint egy ma
sziiletett di6. Haha!

— Hogy mondhatsz ilyet — mérgel6dott egy nagy bajszu —, amikor a sajat



szememmel latom, hogy gyonyori, nagy barackok!

Vacskamati a hasat fogta nevettében.

— Na itt van, nyisd csak ki!

— Mennyiért adod?

— Ingyen — mondta Vacskamati —, nyisd csak ki!

A nagy bajszu kinyitotta az tiveget, kivett egy barackot. Na nézd! Tényleg, mint
egy csokott dio. Nahat. Ugy kacagott a nagy bajszu, majd kid6lt az oldala.
Hamm, bekapta a vanyadt barackot.

— Edesnek édes — mondta, és tigy nevetett, hogy kis hijan a torkan akadt a
barackmag.

Az emberek meg egyre tébben tolongtak Vacskamati koriil.

— Nézd, milyen mokas! — kiabaltak. — Nahat! Vacskamati osztogatta a befotteket.

— Ezt nézzétek meg! Mit tud a nagy, egyetemes, vilagméret(i csalo!






Nagy vigassag volt, nagy bef6ttevés. Ekkora ingyenes, kacagasos beféttevésre
még a egvénebbek sem emlékeztek. Nem is emlékezhettek, mert ilyen még nem
volt, ami6ta a vilag vilag. Es talan nem is lesz. Mert ilyzesmi csak
egyetlenegyszer fordulhat el6 a vilagon.

Nagy linnepelve, ndtaszdval, rikogatva, sikogatva kisérték haza Vacskamatit.

— Oda nézzetek, mar verik! — mondta L.6 Szerafin.

— Dehogy verik — mondta gyanakodva Aromo. — Eppen hogy majdnem a
vallukon hozzak.

Néztek nagy amuldozva.

— Eljen Vacskamati! — kiabéltak az emberek.
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— Na, mi az — kérdezte Bruckner Szigfrid —, meggazdagodtal?

— Ugyan, gazdagsag! — legyintett Vacskamati. — Nem érdekel az engem. Nem
latod, hogy a nagy, egyetemes, vilagméret(i csalasomat tinneplik? Mert én
vagyok a f6ldon a legnagyobb, legegyetemesebb, legvilagmeéret(ibb csalo. —
Aromora nézett. — Te meg csak egy pici, egyetemetlen, vilagméretetlen mezei
nyul vagy.

— Pfuj! — mondta mérgesen Aromo.

Vacskamati meg faradtan a flire hajtotta a fejét, és az égzenget6 linneplés és
hejehuja kzepette elaludt.

— Legalabb nekiink is hagytal egy liveg bef6ttet? — kérdezte boldogtalanul
Bruckner Szigfrid.

De hiszen kérdezhette. Mert egyfeldl a bef6tt mar réges-rég elfogyott. Masfeldl
mert Vacskamati mar aludt, s mosolygott almaban, mert arrol almodott, hogy a
vilag legnagyobb, legegyetemesebb és legvilagmeéretiibb csaldja.






Bikfi-bukfenc-bukferenc

Egyszer csak diibégni kezdett am a féld: débb, débb!

— Ajaj — mondta Mikkamakka —, jon a Kisfejii Nagyfeji Zordonbordon.

Ott is allt mar a tisztas szélén.

Feje kocsog, laba tuskd, hasa hordo, fiile lepény, a melle melence,* a szaja
kemence.

— Szoval itt hevertek, s heherésztek — mondta. A hangja csikorgott és nyikorgott.

— A f{i puha, hat heverésziink, és heherésziink is, mert...

— Na, mondd ki, merd kimondani! — rikkantott Kisfeji Nagyfejli Zordonbordon.

— Hat hogy is mondjam... ugyanis... — dadogott Mikkamakka — heherésztiink,
mert...



Es itt kozbevagott Bruckner Szigfrid:

— Mert j6 a kedviink.

O bar ne sz6lt volna! Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon elfeketedett a méregtél,
Mikkamakka meg feddo pillantast vetett Bruckner Szigfridre. ,,Ej, te buta, nem
tudod, hogy azért a legdiihtsebb Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon, ha valakinek
j6 a kedve?” — mondta a pillantasa. O maga meg azt mondta:

— El ne hidd, kedves Kisfejii Nagytejii Zordonbordon, szegeény Szigfrid eszét
elvette a mérhetetlen szomortsag. Eppen hogy rossz-
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kedviinkben heherésziink. Nagyon rissz-rossz a kedviink — bizonygatta, de
Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon toppantott tuskdlabaval, lebbentett
lepényfiilével, kaccantott kemenceszajaval.

— Nekem akarsz te... velem akarsz te... — ficsorgott-vicsorgott, sargallott a
fogsora. — Nyaktilo,* pallos,* szajpecek, felperzselés, s6 és hamu! Ti jokedviiek
vagytok, amikor itt a Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon?! Majd adok én nektek!

— Hiszen egyaltalan nem vagyunk jokedviiek — mondta sir6san Vacskamati.

— Kuss! — mondta Kisfejii Nagyfeji Zordonbordon. — Itt vihorasztatok,
rohécseltetek, talan még vicceket is meséltetek egymasnak, mikdzben
hallhattatok, hogy kozeledem.

— Nem hallottuk — tiltakozott L6 Szerafin —, csak a vége felé, éppen hogy alig-
alig; annyira, hogy débb, doébb...

— Igen, igen, és azt hittiik, hogy a fiiliink cseng — toldotta meg Aromo.

— Vagy hogy egy iires hordo6 gurul — bologatott Nagy Zoard, a 1épked6 fenyofa.

— DO6mdodom — mondta DOmdodom.

— Vagy hogy dobol egy dobos — igy Vacskamati.



— Vagy?! — kérdezte orditva Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon, és szigoruan
Szornyeteg Lajosra nézett. — Szerinted mi volt?

Szornyeteg Lajosnak reszketni kezdett a térde kalacsa.

— En azt hittem, hogy... izé... hogy débol egy dobos.

— Hi! — mondta diihddten Kisfejii Nagyfejli Zordonbordon. Aztan még
diihodtebben: — Hu! Eppenhogy csak... fiillcsengés, iires hordé... dobos...
dobos... Es azt nem lattatok, hogy elsotétiil az ég? Hogy villamok csapkodnak,
mennykdvek verdesnek? Hogy eso hullik, jég potyog, ho szalldos? Hogy fiityiil
a szél, és recseg az erd6? Azt nem lattatok?

Egymasra néztek nagy almélkodva. Még hogy jég? Mennydorgés? H6? Szél? De
hiszen ugy siit6tt a nap, mintha sose akarna abbahagyni; szél egy so6hajnyi se,
felh6 egy rongyocska se. Aromo mar éppen sz6lni akart, de Kisfej{i Nagyfejii
Zordonbordon folytatta:

— Mert ahol én jarok, elsotétiil az ég, villam csapkod, és zivatar zug, ho esik, jég
zuhog... és... és ti ezt nem lattatok!

— Aj, de mennyire hogy lattuk — kapott észbe Mikkamakka, és a tobbiekre
kacsintott —, azért is volt ilyen rosszkedviink, mert aztan aztunk-faztunk és
citeraztunk.



— Nem volt rossz a kedvetek — toppantott Kisfej{i Nagyfejli Zordonbordon —,
heherésztetek. Hallottam.

— Talan a fiiled csengett — mondta Aromo.

— Vagy tiicsokcirpelést hallottal — bologatott L6 Szerafin.

— Vagy dobolt egy dobos, mi?! — mondta gunyosan Kisfejli Nagyfejii
Zordonbordon. — Elég a szovegbol!

Elhallgatott, bugyutan bamult maga elé.

—J6 a kedviik — dérmogte. — Heherésznek — mormogta. — Netalan még
bukfencezni is szoktatok?

— Dehogyis, ugyan, hogy képzeled! — zugtak ezek.

Mer6 szomorusag az életiink — vette at a szt Mikkamakka. — Csak senyvediink,
sirunk, szomorkodunk, banatoskodunk — hazudta, de Kisfejii Nagyfejii
Zordonbordon se esett a feje lagyara, avagy éppen hogy a feje lagyara esett, ki
tudja? Mindenesetre igy szolt a kdcsdgfejl, tuskélabu, hordéhasu, lepényfiild,
melencemell(i, kemenceszaju, higvelejii széllelbélelt:

— Hazudtok! Es most halljatok a biintetést: métol tilos a erdén a bukfenc!



— A bikfenc is? — kérdezte Vacskamati.

— A bikfenc is, és a bukferenc is — toppantott zordan Zordonbordon —, és aki
megszegi a tilalmat, az halal fia! Megértettétek?!

— Hogyne, hogyne, megértettiik — b6logatott Mikkamakka. Es magéban azt
gondolta: ,,Csak menj mar, t{inj mar, pusztulj innen!”

El is ment. D6bb, dobb — dongétt a fold. Na, kitért am a hihi és a haha. A
felh6tlen égig ért a jokedviik.






— Ezt a tokfejt, ezt a bargyut, ezt a rovid agyvelej(it! — mondogattak boldogan.

— Még ha az evést tiltotta volna meg, vagy a napozast — rotydgott Bruckner
Szigfrid. — De a bukfencet?! Majd épp az én vén csontjaimmal allok oda
bukfencezni!

Hahotaztak.

— Ez éppen annyi — mondta a nevetést6l fuldokolva Aromo —, mint- ha azt tiltotta
volna meg, hogy allva aludjunk. Hihi, ki a fene alszik allva?

— Nono! — mondta .6 Szerafin.

— Nana! — mondta Nagy Zoard.

Elgondolkozva rajuk néztek. Tényleg! Hiszen Lo Szerafin allva alszik. Mert az
oreg lovak allva alszanak. Meg allva alszik Nagy Zoard is. Mert a feny6fak is
allva alszanak.

— Ajaj! — vakarta a fejét Szornyeteg Lajos. — Ez most azt jelenti, hogy nektek
fekve kell aludnotok?

Ett6l valamennyien elszomorodtak. Mikkamakka az égre emelte a szemét.



— Ne bomoljatok! Hiszen egy arva sz6val sem mondta, hogy nem szabad allva
aludni. Bukfencezni nem szabad.






— Tényleg, de butak vagyunk — nevetett Vacskamati —, hiszen csak a bukfenc
tilos!

— Meg a bikfenc — mondta Szérnyeteg Lajos.

— Es a bukferenc — tette hozza szomorian Aromo.

— Kit érdekel — legyintett L6 Szerafin —, ki szokott itt bukfencezni?

— D6dom — mondta DOmdodom.

— Mar hogy te szoktal? — csodalkozott Lo Szerafin. — Igaz is, szoktal. De még
mennyire! — Es elnevette magat, mert eszébe jutott, ahogy D6mdodom esetleniil
és boldogan veti a bukfenceket.

— Ami azt illeti... — kezdte Aromo, és el is hallgatott nagy szomoruan.

Az am — jutott eszébe a tobbieknek —, hiszen Aromo is minden reggel
bukfencezik! ,,Bikfi-bukfi-bukferenc!” — kiabalja, és mint egy guriga,
szaguldozik a fiivon. Az &m! Es Vacskamati is! Mekkorékat bukfencezett a
multkor is 6romében!

Hokkenten egymasra néztek. Te uristen, itt betiltottak a bukfencet! A bikfencrol



és a bukferencrol nem is beszélve!

Ugy iiltek a tisztas szélén, mint egy gyaszol6 gyiilekezet. Nem is szo6lalt meg
sokaig senki. Aromo a foldet bamulta, Mikkamakka vakar- gatta az orrat,
Bruckner Szigfrid a nadragtartojat babralta, L6 Szerafin tisztogatta a
szemiivegét, Vacskamati a kormét ragta, Nagy Zoard a tavolba meredt,
D6mdodom magaban gubbasztott, Szérnyeteg Lajos rancolta a homlokat.
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Ezt meg ki gondolta volna? Ennyit tesz, ha tilos a bukfenc! Nahat, Kisfejt
Nagyfejli Zordonbordon!

— Mit gondolsz — fordult ekkor s6varogva Aromohoz L6 Szerafin —, egy
magamfajta oreg 16 megtanulhat bukfencezni?

— Hoho, de még mennyire! — mondta felvillanyozva Aromo. — A bukfencet a
magadfajta oreg lovaknak talaltak ki. Semmi az egész. Ide nézz! Fej a talajra —s
mar le is tette a fejét a flire, pamatfarkincaja az ég felé meredt.

— Jaj — mondta Mikkamakka —, nehogy bukfencezz!

— Az am — kialtott Bruckner Szigfrid —, hiszen akkor halal fia vagy!

— Es a grabancanal* fogva felrantotta Aromot.

Hi de szomoruak lettek, csak gy aradt bel6liik a szomortisag, még a napot is
elfelhdzte!

S ekkor az treg tolgy megszolalt a hatuk mogott:

— Gyertek csak ide! Koréje sereglettek.



— Ti is gyertek kdzelebb — mondta az 6reg t6lgy a tobbi fanak. Kozelebb jottek.

— Ti is — intett a tolgy az erdei allatoknak, s jottek a szarvasok, hodok, rokak,
vaddisznok, borzok, 6zek, hitizok, medvék.

Sustorogtak, sutymorogtak. A sustorgasbol néha ki-kihangzott egy-egy
pehelyhihi, egy-egy 6lomhaha, egy-egy pengecsivit, egy-egy dorongbrumma.

Valamit ezek eldontottek ott. Mert amikor szétszéledtek, mar nyoma sem volt
szomorusagnak a tisztason. Aromo harsog6 hangon magyarazott:

— Az a fontos, hogy a fejet jol el6rehajtsuk... kézzel tamaszt, labbal lendit... mi
sem egyszeriibb ennél!
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— Nekem magyarazol, nekem, aki cirkuszban léptem {6l annak idején? — vetette
oda foghegyrél Bruckner Szigfrid, de nem folytathatta, mert: débb, d6bb,
dobb... jott am! Mindenki tudta, ki. A kocségfej, tuskélabu, hordéhasu,
lepényfiil(i, melencemellli, kemenceszaju.

Ott allt a tisztas szélén tuskolaban Kisfejii Nagyfejii Zordonbordon.

— Hrrr — morrantott —, miféle pusmorgas, mocorgas, sutymorgas volt itt? Mi?!
Talan jo a kedvetek? Talan megszegtétek a parancsomat? Hé! Tilos a bukfenc!

Mikkamakka elkialtotta magat:

— Bikfi-bukfenc-bukferenc!

Nosza, az Oreg tolgy, nosza, az erdd, nosza, a madarak, nosza, az allatok, nosza,
a fiivek!

— Fej lent, 1ab lendit! — vezényelt Aromo, és mar villant is pamatfarka.
Bukfencezett.

— D6mdodom — mondta Domdédom. Egyszer fentrdl, egyszer lentrdl, onnan,
ahol éppen a feje volt. Bukfencezett.

— Hihi, forog a vilag! — rikkantott L6 Szerafin, pedig nem a vilag forgott, hanem



0. Bukfencezett.

Es Mikkamakka is, Vacskamati is, Szérnyeteg Lajos is, Nagy Zoard is, az 6reg
tolgy is, a tobbi fak is, a csaszarmadarak is, a pityerek is, a gerlék is, az 6lyvek
is, a siketfajdok is, a pintyek is, a pacsirtak is, az uhuk is, a szarvasok is, a hodok
is, a roékak is, a vaddisznok is, a borzok is, az 6zek is, a hitizok is, a medvék is.

Bikfi-bukfenc-bukferenc — bukfenceztek.

Kisfejli Nagyfejli Zordonbordon féldbe gy6kerezett labbal allt a tisztas szélén,
vicegett-vacogott félelmében.

— Jaj, elgazolnak, jaj, elsopornek, jaj, elsodornak, jaj, eltipornak! — jajgatott, és
gyorsan eldrehajolt, kocsogfejére tamaszkodott, tuskolabaval lenditett.
Bukfencezett. Megint tjra. Bikfenc. Megint tijra. Bukfenc. Megint ujra.
Bukferenc.

Elbukfencezgettek alkonyatig. Kisfej{i Nagyfejli Zordonbordonnak sajgott am a
hata.



Szojegyzék

behemodt — nagy termetli, nehézkes mozgasi ember vagy allat

grabanc — valakinek a haja, tistoke

gy0sz0s — gyenge, vézna

melence — tal; tekn6 alaka edény

nyaktilo — ferde éli bardbol és tartoszerkezetbdl allo, lefejezésre hasznalt eszk6z

pallos — széles pengéjti, hosszu kard, a hohérok is hasznaltak poroszl6 —
térvényszolga, bortonor

ringli — szardellagytir( (halétel)

vanyadt — fejlddésében elmaradt; sovany



Szomorusaguzok

Utoszo

Most is latom a péceli dolgozoszobat. Fiatal, mackos kiilsejl férfi iil az
iroasztala elott, kinéz a harmadik emeleti ablakon, figyeli, nem jon-e a
Szomorusag. A dombok fel6l szokott érkezni, atlép a Raday-kastély tetején,
aztan a vasutallomas épiiletén, a sinek felett, és mar kopog is az ablakon.

— Dehogy eresztelek be, Szomorisag — mondja az asztalnal iil6 férfi, maga elé
htizza a fiizetét, kezébe veszi a tollat, és tigy tesz, mintha meg se hallana a
kopogast.

Es tényleg nem hallja, vagyis maést hall, viddman szél a cseng®, valaki csenget.
Kimegy, kinyitja az ajtot, piros ingben, farmernadragban egy furcsa figura all az
ajtoban, és azt kialtja:

— Gyere, fussunk!

Mikkamakkanak hivjak, egy gyerekre meg egy macskara hasonlit egyszerre, és
persze hogy a Szomorusag el6l fut 6 is.

A Szomorusag a nyomukban, barmelyik pillanatban utolérheti 6ket.

— Az ott a Négyszogletli Kerek Erdo — mutat elére Mikkamakka —, ha elérjiik,



meg vagyunk mentve.

Es elérik.

— Most egy par napig itt laksz veliink — mondja Mikkamakka a medveforma
vendégnek —, utana végleg ellizziik, megszabadulunk tdle.

Ko6zben megismerkediink a Négyszogletli Kerek Erd6 lakoival: Bruckner
Szigfriddel, az oroszlannal, L6 Szerafinnal, a kék paripaval, Aromoéval, a
szabadfoglalkozasu nytllal, a szeleburdi Vacskamatival, Nagy Zoarddal, a
lépked6 feny6faval, Szornyeteg Lajossal és Domdodommel.

Es zajlik az élet az Erdében. Szornyeteg Lajost megmentik a gy6tr6é dlmossagtol,
L6 Szerafin a nagy futoversenyben énmagat is legy6zi, Vacskamati pedig
bebizonyitja, hogy 6 a f61don a legnagyobb, legegyetemesebb, legvilagmeéretiibb
csalo.

Aztan egyik nap diibogni kezd a fold, és megérkezik a tuskolabu, hordohasu
Kisfejli Nagyfejli Zordonbordon. Amerre jar, zivatar, ho, jég, villam csapkod, és
ha megtudja, hogy valakinek jo a kedve — vihoraszik, heherészik, vagy viccet
mesél —, azonnal megbiinteti. O ilyen. Egyszer azt talalja ki, hogy ezenttil tilos a
bukfenc az erd6ben. Aki megszegi, halal fia.

Mikkamakkaék eldszor szomorkodnak, majd amikor egy oreg tolgyfa maga koré
gyljti Oket és a tobbi erddlakét — szarvasokat, rokakat, borzokat, 6zeket —, el6bb
sugdoldznak, majd elnevetik magukat. Egyszer csak — Aromoval az élen —
valamennyien bukfencezni kezdenek.



Megjon Kisfejii Nagyfejti, és toporzékol mérgében:

— Nem megmondtam, hogy tilos a bukfenc?!

Aromo, Nagy Zoard, a fak, a pintyek, a pacsirtak, vaddisznok meg se halljak,
bukfenceznek. Kisfejii Nagyfeji vacog félelmében, majd fejét elGrehajtja,
labaval elloki magat, és bukfencezik 6 is. Ujra meg ujra.

Akik latjak, azt gondoljak: lehet, hogy ezutan Zordonbordon minden reggel
bikfi-bukfenc-bukferenccel kezdi a napot? Es nem haragszik azokra, akiknek
jokedviik van? S6t 0 is segit nekik elizni a Szomorusagot?

Vathy Zsuzsa

ir6, Lazar Ervin hazastarsa



